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Retirez le bac à légumes droit
tiroir pour voir l'étiquette de série.

Informations importantes et 
renseignements utiles.

L'emballage de l'appareil a été fabriqué 
à partir de matériaux recyclables, 
conformément à la législation nationale 
en matière d'environnement.

Avertissement relatif aux conditions
dangereuses pour la vie et la propriété.

Risque d'électrocution.

Félicitations pour l'achat de votre nouveau réfrigérateur ! Ce réfrigérateur a été 
fabriqué dans des installations modernes avec le plus grand soin et des contrôles 
qualité méticuleux. Nous sommes si con�ants en la qualité de ce produit que nous 
l'accompagnons d'une garantie de deux ans sur les pièces et la main-d'oeuvre, et de 
cinq ans sur le système scellé ! Veuillez lire ce manuel d'utilisation dans son intégralité 
avant d'utiliser votre produit, a�n de vous assurer que vous comprenez toutes ses 
caractéristiques et avantages et que vous savez comment l'utiliser correctement. Ce 
manuel doit être conservé dans un endroit facilement accessible et transmis à tout futur 
propriétaire.

Ce manuel vous aidera à utiliser votre appareil plus rapidement et en toute sécurité.
Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser le 
réfrigérateu.
• Respectez toujours les instructions de sécurité en vigueur.
• Veuillez lire tous les autres documents fournis avec l'appareil.
• Veuillez noter que ce manuel d'utilisation peut se rapporter à plusieurs modèles de 

cet appareil.
Veuillez noter les di�érents symboles utilisés dans ce manuel et ce qu'ils représentent.

Numéro de série

Modèle

xx-xxxxxx-xx



Teneur

           Lisez d'abord la section “Instructions de sécurité” !

           Le fabricant ne sera pas responsable de tout événement causé par le non-respect des informations 
fournies dans ce manuel d'utilisation.
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1. Compartiment réfrigérateur
2. Compartiment congélateur
3. *Glacière / Fabrication de glace (dans le compartiment congélateur)
4. A�chage au plafond
5. Étagère en verre réglable
6. Bac à légumes
7. Refroidisseur
8. demi-porte étagère
9. Étagère de porte de gallon

10. Tiroir supérieur
11. Tiroir inférieur

*Option

Votre réfrigérateur

3*
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Limitation de poids des étagères de réfrigérateur
Les étagères du compartiment réfrigérateur sont testées pour un maximum de 71 livres (32 kg) par pièce.

Le refroidisseur peut contenir jusqu'à 61 livres (27,6 kg) pour chacun. Le bac à légumes peut contenir jusqu'à 32 
livres (14,6 kg).

La demi-étagère de porte peut contenir jusqu'à 4 livres (1,8 kg) et l'étagère de porte en gallons peut contenir 
jusqu'à 21 livres (9,6 kg). Le tiroir supérieur peut contenir jusqu'à 111 livres (50,2 kg) et le tiroir inférieur peut 
contenir jusqu'à 93 livres (42 kg).

32 lbs = 14.6 kgs.

71 lbs = 32 kgs.

61 lbs= 27.6 kgs.

111 lbs = 50.2 kgs.

93 lbs = 42.1 kgs.

21 lbs = 9.6 kgs.

4 lbs = 1.8 kgs.



Cette section contient des consignes de sécurité qui vous 
aideront protéger contre les risques de blessures ou de 
dommages matériels. Le non-respect de ces instructions 
annulera toute garantie.

• Si le produit a une défaillance, il ne doit pas être utilisé
sauf s'il est réparé par l'agent de service agréé.
Il y a un risque de choc électrique !
• Branchez le produit sur une prise de terre protégée par un 
fusible conforme aux valeurs de la plaque signalétique. 
Faites e�ectuer l'installation de mise à la terre par un 
électricien quali�é. Notre société ne sera pas responsable 
des dommages qui surviennent ou surviennent lorsque le 
produit est utilisé sans mise à la terre conformément aux 
réglementations locales.
règlements.
• Ne glissez pas le cordon d'alimentation sous le produit. 
Ne placez pas d'objets lourds sur le cordon d'alimentation. 
Le cordon d'alimentation ne doit pas être plié, écrasé, 
entrer en contact avec une source de chaleur.

• Ne jamais laver le produit en étalant ou en versant de 
l'eau dessus ! Il y a un risque de choc électrique !
• Ne touchez jamais la �che avec les mains mouillées ! Ne 
débranchez jamais par tirant sur le câble, toujours tirer en 
saisissant la �che.
• Ne branchez pas le réfrigérateur si la prise murale est 
lâche.
• Ne connectez jamais votre réfrigérateur à une systèmes. 
De tels systèmes sont nocifs pour le produit.
• Débranchez le produit pendant l'installation, la 
maintenance, procédures de nettoyage et de réparation.
• Ayez toujours les procédures d'installation et de
réparation e�ectuée par l'agent de service autorisé. Les
Le fabricant ne pourra être tenu responsable des 
dommages qui peuvent découler de procédures 
e�ectuées par des personnes.
• Ne mettez pas de boisson liquide en bouteille ou en 
conserve dans le compartiment congélateur. Ils peuvent 
éclater !
• N'utilisez jamais les pièces de votre réfrigérateur telles 
que la porte et le tiroir comme moyen de support ou de 
marche. Cela entraînera le renversement du produit ou 
des dommages à certaines parties.
• Ne pas utiliser de sprays gazeux à proximité du produit 
car il existe un risque d'incendie ou d'explosion !
• Articles in�ammables ou produits contenant des 
substances in�ammables les gaz (par exemple les 
aérosols) ainsi que les matières explosives ne doivent 
jamais être conservés dans l'appareil.
• Ne placez pas de récipients remplis de liquide sur le 
dessus du produit. Un déversement d'eau sur un 
composant électrique peut provoquer des décharges 
électriques ou un risque d'incendie.
• Ne conservez pas au réfrigérateur des produits (vaccins, 
médicaments thermosensibles, matériel scienti�que, etc.) 
nécessitant un contrôle précis de la température.
• Si vous n'utilisez pas le produit pendant une longue 
période temps, débranchez et déchargez les aliments 
qu'il contient.
• Ne surchargez pas le produit. Il peut tomber lorsque la 
porte est ouverte et causer des blessures ou des 
dommages. Des problèmes similaires peuvent survenir si 
vous placez des objets sur le produit.
• Faites attention à ne pas coincer votre main ou une 
partie de votre corps dans les pièces mobiles à l'intérieur 
du produit.

et les risques qu'elle comporte. Les enfants ne doivent 
pas jouer avec le produit. Les travaux de nettoyage et 
d'entretien ne doivent pas être e�ectués par des 
enfants à moins qu'ils ne soient supervisés par 
quelqu'un.
• Débranchez le produit si une panne survient 
pendant son utilisation.
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AVERTISSEMENT : : Maintenez les 
ouvertures de ventilation, dans l'enceinte 
de l'appareil ou dans la structure intégrée, 
dégagées de toute obstruction.
AVERTISSEMENT: N'utilisez pas de 
dispositifs mécaniques ou d'autres moyens 
pour accélérer le processus de dégivrage, 
autres que ceux recommandés par le 
fabricant.
AVERTISSEMENT: Ne pas 
endommager le circuit frigori�que.

AVERTISSEMENT: N'utilisez pas 
d'appareils électriques à l'intérieur des 
compartiments de stockage des aliments 
de l'appareil, sauf s'ils sont du type
recommandé par le fabricant.

2.1 Sécurité générale
• Ce produit peut être utilisé par des enfants à partir de 8 
ans et par des personnes dont les capacités physiques, 
sensorielles ou mentales n'étaient pas complètement 
développées ou qui manquent d'expérience et de 
connaissances à condition qu'elles soient supervisées ou 
formées à l'utilisation sûre du produit.

Instructions importantes pour la sécurité et l'environnement2



2.1.1 Avertissement HCA
• Si le système de refroidissement de votre produit 
contient du R600a : Ce gaz est in�ammable. Par
conséquent, faites attention à ne pas endommager le 
système de refroidissement et la tuyauterie pendant 
l'utilisation et le transport. En cas de dommage, conservez 
votre produit loin des sources potentielles d'incendie qui 
peuvent causer le produit s'en�amme et aérer la pièce 
dans laquelle l'unité est placée.

Le type de réfrigérant utilisé dans 
votre produit se trouve sur l'étiquette 
de série, située sur la paroi latérale 
gauche, à l'intérieur du compartiment 
des aliments frais.

AVERTISSEMENT: Ne jetez 
jamais le produit au feu.

2.1.2 Pour les produits avec distributeur d'eau
• La pression pour l'entrée d'eau froide doit être au 
maximum de 90 psi (620 kPa). Si la pression de votre eau 
dépasse 80 psi (550 kPa), utilisez une soupape de 
limitation de pression dans votre système d'alimentation. 
Si vous ne savez pas comment véri�er la pression de votre 
eau, demandez l'aide d'un plombier professionnel.
• S'il existe un risque d'e�et de coup de bélier dans votre 
installation, utilisez toujours un équipement de 
prévention des coups de bélier dans votre installation. 
Consultez des plombiers professionnels si vous n'êtes pas 
sûr qu'il n'y ait pas d'e�et de coup de bélier dans votre 
installation.
• Ne pas installer sur l'arrivée d'eau chaude.
• Prendre des précautions contre le risque de gel des 
�exibles. L'intervalle de fonctionnement de la température 
de l'eau doit être de 33 °F (0,6 °C) au minimum et de 100 °F 
(38 °C) au maximum.
• Utilisez uniquement de l'eau potable.

2.4 Informations sur l'emballage
• Les matériaux d'emballage du produit sont fabriqués
à partir de matériaux recyclables conformément à nos
Règlements nationaux sur l'environnement. Ne pas jeter
les matériaux d'emballage avec les déchets ménagers ou 
autres. Apportez-les au matériel d'emballage
points de collecte désignés par les autorités locales.
« Contactez du personnel quali�é pour l'élimination. »

DANGER : Risque de piégeage d'un 
enfant. Avant de jeter votre vieux
réfrigérateur ou congélateur :
• Retirez les portes.
• Laissez les étagères en place a�n 
que
les enfants ne peuvent pas facilement 
grimper à l'intérieur.
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Instructions importantes pour la sécurité et l'environnement2
2.2 Utilisation prévue
• Ce produit a été conçu pour un usage domestique. Il 
n'est pas adapté à un usage commercial et il ne doit pas 
être utilisé en dehors de son utilisation prévue.
• Le produit ne doit être utilisé que pour conserver des 
aliments.
• Le fabricant décline toute responsabilité résultant d'une 
utilisation ou d'un transport incorrects.
2.3 Sécurité des enfants
• Les enfants doivent être surveillés pour éviter qu'ils ne 
manipulent le produit.



Hauteur-hors-tout
“A”

Hauteur-Haut de
l'armoire

“B”

(96   /   ”)1770mm11 16 (68  /  ”)1740mm1 2
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ArmoireSeule
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ouvertes à 130° - 
Del'armoire à la 
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Profondeur-Portes
ouvertes 130

“K”

Profondeur Les 
portes sont

ouvertes à 130°“L”

 (24   /   ”)629mm12 16 (20   /   ”)513mm3 16  (50   /   ”)1291mm13 16

Largeur - Portes
ouvert 130° -Armoire
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 (49   /   ”)1269mm15 16
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PORTE DE TIROIR RÉFRIGÉRATEUR

A
ensemble

B
partie supérieure de

l’armoire

E
y compris la

poignée

D
hormis la
poignée

C
Armoire

F

G
H

I

J

K

M

L

N



Comptoir de

Encastré
prise électriqueVue de dessus

Dégagements minimum - 2" sur le dessus, 1/2"
de chaque côté et 1 3/16 à l'arrière.

Permettre 1       ” (30 mm) min, dégagement à l'arrière
pour une bonne circulation de l'air et

branchements eau/électricité

3
16/
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19
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Prévoyez 2" (50 mm) min. 
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réfrigérateur et le bas des 
armoires.



• L'installation doit être e�ectuée par un installateur agréé 
avec l'équipement nécessaire. Si l'alimentation électrique 
ne répond pas aux exigences énumérées ci-dessus, un 
électricien agréé doit e�ectuer toutes les modi�cations 
nécessaires.

• Assurez-vous qu'il y a su�samment d'espace autour de 
l'appareil pour assurer une libre circulation de l'air.
• Pour un bon fonctionnement, il doit y avoir un espace d'au 
moins 1 3/16 po (30 mm) entre le réfrigérateur et la paroi 
arrière. Pour cela, �xez les tampons rectangulaires gris, à
installé en haut à l'arrière du réfrigérateur.
Ceux-ci sont expédiés à l'intérieur du bac à légumes dans le 
compartiment Fresh Food.

3.1 Avant l'installation

La préparation de l'emplacement et 
l'installation électrique sur le lieu 
d'installation sont à la charge du client.
Plomberie : Le réfrigérateur ne doit être 
connecté qu'à la conduite d'eau froide.

ATTENTION : L'installation et les 
connexions électriques du produit 
doivent être e�ectuées par l'agent de 
service autorisé. Le fabricant ne pourra 
être tenu responsable des dommages 
pouvant résulter de procédures 
e�ectuées par des personnes non 
autorisées.

ATTENTION : Avant l'installation, 
véri�ez visuellement si le produit 
présente des défauts. Si c'est le cas, ne 
l'installez pas. Les produits endom-
magés présentent des risques pour 
votre sécurité

Si deux réfrigérateurs doivent être 
installés côte à côte, il doit y avoir au 
moins 4 cm 1 1/2” de distance entre 
eux.

3.2 Emplacement d'installation approprié
• Installez le produit à au moins 12 po (30 cm) des 
sources de chaleur telles que les tables de cuisson, les 
fours, les radiateurs, les radiateurs et les cuisinières à au 
moins 2 po (5 cm) des fours électriques. Le produit ne 
doit pas être exposé à la lumière directe du soleil et
conservés dans des endroits humides après l'installation.
• Ne placez pas le produit sur des matériaux tels que des 
tapis ou des moquettes.
• Placez le produit sur une surface plane pour éviter les 
oscillations.
• N'installez pas le produit dans des endroits où la 
température descend en dessous de 50 °F/10 °C.

3.3 Installations encastrées
• Si le produit doit être installé dans des armoires environ-
nantes ou dans une alcôve, assurez-vous qu'il y a une 
circulation d'air adéquate autour du produit pour un bon 
fonctionnement. Ce réfrigérateur nécessite au moins 2" du 
haut de l'unité au plafond ou à l'enceinte, 1/2" de chaque 
côté et 1 3/16" dans le
arrière.
• l'entretoise est livrée avec le produit
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• Avant l'installation, assurez-vous que l'ouverture
mesures sont su�santes pour recevoir le produit et 
que les raccordements électriques et de plomberie 
appropriés sont présents.

Pression de service max :
Pression maximale

pour dispositif de soupape de 
limitation exigence :

90

80

620

550

6.2

5.5

Valeurs de pression de la conduite d'eau psi kPa bar

Tension 120V AC
60 Hz
15 A
7 ft. 

La fréquence
courante
Longueur du cordon d'alimentation

Exigences électriques

Installation3

Dévissez avant d'installer l'entretoise.

Installez l'entretoise et la vis.

Arrière de l'unité avec 
entretoises installées.

1

2

3



AVERTISSEMENT : Le cordon 
d'alimentation endommagé doit être 
remplacé par les agents de service agréés.

AVERTISSEMENT : En cas de 
défaillance du produit, il ne doit pas être 
utilisé à moins qu'il ne soit réparé par le 
service après-vente agréé ! Il y a un risque 
de choc électrique !

ATTENTION : Débranchez d'abord le 
produit. Le produit ne doit pas être 
branché lors du réglage des pieds. Il y a 
un risque de choc électrique !

3.4 Branchement électrique
• 120VAC, 60Hz, Circuit dédié 15Amp.
• Les prises GFCI o�riront une protection supplémen-
taire, mais toute défaillance du GFCI pourrait entraîner 
une détérioration des aliments, ce qui n'est pas couvert 
par la garantie du fabricant.
• Le raccordement électrique doit être conforme aux
règlements.
• La �che du câble d'alimentation doit être à portée de 
main après l'installation.
• N'e�ectuez pas de connexions via des rallonges ou 
des multiprises.

3.6 Lampe d'éclairage
N'essayez pas de réparer vous-même, mais appelez 
l'agent de service agréé si les voyants DEL ne s'allument 
pas ou sont en panne. Les lumières utilisées dans cet 
appareil ne conviennent pas à l'éclairage d'une pièce 
domestique. Le but prévu de ces lumières est d'aider 
l'utilisateur à placer les aliments dans le réfrigérateur/-
congélateur d'une manière sûre et confortable.
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3.5 Réglage des pieds
Après avoir mis le réfrigérateur en place, nous vous 
recommandons d'abaisser les pieds pour �xer le produit 
en place. Vous pouvez également régler les pieds si le 
produit n'est pas équilibré. Tournez les pieds dans la 
direction souhaitée selon l'illustration ci-dessous.

3.7 Avertissement de porte/tiroir ouvert
Un signal sonore d'avertissement sera émis lorsque le
porte de votre produit est laissée ouverte pendant 1 
minute. Cette l'avertissement sera mis en sourdine 
lorsque la porte est fermée.

Pose des poignées de porte
Étape 1 : Positionnez la poignée supérieure sur les supports 
de poignée.

Étape 2 : Serrez la vis de réglage sur le piédestal supérieur 
dans le sens des aiguilles d'une montre pour �xer la 
poignée sur la porte.

1. Ensembles de poignée x 2

3.8 Installation des poignées

2. Clé Allen Boule Extrémité x 1
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Étape 3 : Serrez la vis de réglage sur le socle inférieur dans
dans le sens des aiguilles d'une montre pour �xer la poignée 
sur la porte. 

Étape 5 : Serrez la vis de réglage sur le piédestal 
gauche dans le sens des aiguilles d'une montre pour 
�xer la poignée sur le porte.

Étape 6 : Serrez la vis de réglage sur le piédestal 
droit dans le sens des aiguilles d'une montre pour 
�xer la poignée sur le porte. 

Étape 7 : Assemblage terminé 

Étape 4 : Positionnez la poignée inférieure sur les 
supports de poignée. 



3.9 Transport du produit
1. Débranchez le produit avant de le transporter.
2. Retirez les raccordements hydrauliques.
3. Fixez les étagères, les accessoires, le bac à légumes et 
etc. dans le réfrigérateur avec du ruban adhésif avant 
de le réemballer.

L'emballage doit être attaché avec du 
ruban adhésif épais ou des cordes solides 
et les règles de transport imprimées sur 
l'emballage doivent être respectées.

ATTENTION : Matériaux d'embal-
lage sont dangereux pour les enfants. 
Garder matériaux d'emballage dans un 
endroit sûr, hors de portée des enfants.

Avant de démarrer le réfrigérateur, véri�ez les 
points suivants avant de commencer à utiliser votre 
réfrigérateur :
1. Nettoyez l'intérieur du réfrigérateur comme
recommandé dans la section Entretien et nettoyage .
2. Connectez la �che du réfrigérateur à la prise murale. 
Lorsque la porte du réfrigérateur est ouverte, le 
réfrigérateur interne la lampe s'allumera.
3. Lorsque le compresseur commence à fonctionner, 
un son se fait entendre. Le liquide et les gaz scellés 
dans le système de réfrigération peut également 
générer du bruit, même si le compresseur ne 
fonctionne pas et c'est tout à fait normal.
4. Les bords avant du réfrigérateur peuvent sembler 
chauds. C'est normal. Ces zones sont conçues pour 
être chaudes a�n d'éviter condensation.
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Préparation4

4.1 Placement et installation
Si la porte d'entrée de la pièce où sera installé le 
réfrigérateur n'est pas assez large pour le passage du 
réfrigérateur, alors retirez délicatement les portes de 
votre réfrigérateur et passez-le
de côté par la porte.

Points à prendre en compte lors de la
déménagement du réfrigérateur
1. Votre réfrigérateur doit être débranché. Avant 
transport de votre réfrigérateur, il doit être vidé et 
nettoyé.
2. Avant qu'il ne soit réemballé, les étagères, les 
accessoires, le bac à légumes, etc. à l'intérieur de votre 
réfrigérateur doit être �xé avec ruban adhésif et 
sécurisé contre les chocs. Emballer doit être lié avec un 
ruban épais ou des cordes sonores et les règles de 
transport sur le colis doivent être strictement observé.
3. L'emballage d'origine et les matériaux en mousse 
doivent être conservés pour de futurs transports ou 
déménagements. 4.2 Retrait de la porte et du tiroir

1. Ouvrir la porte du tiroir en position maximale

2. Retirer le bac à glaçons du tiroir supérieur

Raccordement du tuyau d'arrivée d'eau au 
réfrigérateur

• Connecter la conduite d'eau au robinet d'alimentation 
en eau. Si ce robinet est absent de votre appareil ou si 
vous n’en êtes pas sûr,contactez un plombier quali�é.

Raccordement de la conduite d'eau à l'alimenta-
tion en eau

1. Faites glisser le raccord union (B) dans le tuyau
d'arrivée d'eau (A).
2. Poussez fermement le tuyau d'arrivée d'eau vers le 
bas a�n qu'il glisse à l'intérieur de la vanne d'arrivée 
d'eau (C).
3. Serrez manuellement le raccord union (C) a�n qu'il 
soir correctement �xé à la vanne d'arrivée d'eau.
En principe, vous ne devez pas serrer le raccord union 
à l'aide d'un outil.Cependant, vous pouvez utiliser une 
clé ou des pinces pour le serrer en cas de fuite.

                                                 Raccorder 
uniquement à un réseau d’alimentation 
en eau potable.

                                                 Remplir avec 
de l’eau potable seulement.

AVERTISSEMENT:

AVERTISSEMENT:
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4.3 Retrait de la porte
1.Avec la porte supérieure fermée, retirez la vis 
unique dans le couvercle de la charnière.

3.Fermez la porte supérieure et retirez les 3 vis 
�xant la plaque de charnière et débranchez le 
câble du commutateur à lames.

4.Ouvrez la porte et inclinez-la de 10 à 15 degrés et 
soulevez-la de la charnière inférieure.

2.Ouvrez la porte, retirez le couvercle de la 
charnière, retirez capteur ambiant du couvercle.

3. Ouvrir la porte supérieure puis relever le tiroir 
supérieur et retirer 
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7. Icône Machine à glaçons désactivée (*facultatif) :
Les glaçons avec une barre oblique à travers eux seront 
illuminés lorsque la machine à glaçons est allumée.
8. Touche de réglage de la température du comparti-
ment de congélation:
Le réglage de la température est fait pour le comparti-
ment refroidisseur. Appuyez sur cette touche pour 
activer le compartiment congélateur
température à régler à -7,-6,-5,-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4 5,
Fahrenheit.
9.Clé de congélation rapide :
Lorsqu'on appuie sur la touche de congélation rapide, le 
symbole de congélation rapide (      ) doit s'allumer et le
la fonction de congélation rapide doit être activée. Gelé
la température du compartiment est réglée à -16 degrés 
Fahrenheit. La fonction est annulée lorsque la touche est 
enfoncée à nouveau. La fonction de congélation rapide 
sera automatiquement annulée après 24 heures. Pour 
congeler une grande quantité d'aliments frais, appuyez 
sur la touche de congélation rapide avant de placer les 
aliments dans le compartiment congélateur.
10. Mode Sabbat :
Appuyez sur la touche de fonction Fresh Food Temp Set 
pendant 3 secondes pour activer ou désactiver le mode 
Sabbat. Lorsque le mode Sabbat est activé, les boutons 
d'a�chage, d'alarme, d'ouverture de porte ou 
d'éclairage ne fonctionneront pas. "SA" apparaîtra à 
l'écran. L'algorithme de refroidissement est réglé selon le 
mode du sabbat. Si l'utilisateur fait pas désactiver le 
mode Sabbat, le réfrigérateur l'annulera automatique-
ment dans 72 heures.
11. Touche marche/arrêt de la machine à glaçons 
(*facultatif) :
Appuyez sur la touche Freezer Temp Set et maintenez-la 
enfoncée pendant 3 secondes pour allumer et allumer la 
machine à glaçons.

1.Fonction marche/arrêt:
Cette fonction (        ) permet d'éteindre le réfrigérateur 
lorsqu'il est appuyé pendant 3 secondes. Le réfrigérateur 
peut être allumé en appuyant à nouveau sur le bouton 
Marche/Arrêt pendant 3 secondes. Lorsque la fonction 
est active, tous les voyants s'éteignent.

FR12

Utilisation des commandes5

2. Touche de fonction vacances:
Appuyez sur la touche pendant 3 secondes pour 
activer la fonction vacances. Le mode vacances est 
activé et le symbole vacances (        ) est allumé. “- 
- “doit s'a�cher sur l'indicateur de température du 
compartiment des aliments frais et le compartiment 
des aliments frais n'e�ectue pas activement le 
refroidissement. Vous ne devez pas conserver vos 
aliments dans le compartiment aliments frais lorsque 
cette fonction est activée. Le compartiment 
congélateur continuera à fonctionner à sa tempéra-
ture de consigne. Appuyez à nouveau sur la touche 
pendant 3 secondes pour annuler cette fonction.
3. Touche de réglage de la température du 
compartiment des aliments frais :
Permet le réglage de la température pour les aliments 
frais Compartiment Une pression sur cette touche 
permet de régler la température du compartiment 
Fresh Food à46,45,44,43,42,41,40,39,38,37,36,35,34,33 
degrés Fahrenheit.
4. Symbole du compartiment des aliments frais :
Les valeurs de température du compartiment de 
refroidissement s'a�che à l'écran lorsque ce symbole 
est actif.
5. Indicateur d'état de panne :
Cet indicateur (      ) sera actif lorsque votre réfrigéra-
teur ne peut pas e�ectuer un refroidissement 
adéquat ou
en cas d'erreur de capteur. « E » doit être a�ché sur.
6. Symbole du compartiment de congélation :
Les valeurs de température du compartiment de 
congélation s'a�chent à l'écran lorsque ce symbole 
est actif.

5.1 Panneau indicateur
Le panneau indicateur à commande tactile vous permet de régler la température et de contrôler les autres 
fonctions du réfrigérateur. Appuyez simplement sur les boutons correspondants pour les paramètres de fonction.



5.2.3 Placer la nourriture 

5.2.4 Informations sur le congélateur
Vous pouvez conserver la fraîcheur des aliments pendant 
plusieurs mois (à 5°F / -15°C ou à des températures 
inférieures dans le congélateur).

5.2.5 Retrait des balconnets de porte
Vous pouvez retirer les balconnets de porte pour les 
nettoyer. Poussez la tablette souhaitée vers le haut pour 
la retirer. Ne retirez pas le balconnet de la porte lorsqu'il 
contient de la nourriture. Tout d'abord, videz la 
nourriture à l'intérieur.

5.2.6 Étagères en verre
Vous pouvez retirer les clayettes en verre pour les 
nettoyer. Soyez prudent lorsque vous retirez les étagères 
car elles sont lourds.
5.2.7 Bacs à légumes (dans certains modèles)
Les bacs à légumes vous permettent de préparer les 
aliments pour gelé. Vous pouvez également utiliser ces 
compartiments pour conserver vos aliments à une 
température de quelques degrés sous le compartiment 
réfrigérateur.

Vous pouvez augmenter le volume intérieur de votre 
réfrigérateur en retirant l'un des refroidisseurs
compartiments :
1. Tirez le compartiment vers vous jusqu'à ce qu'il 
s'arrête.
2. Soulevez le compartiment d'environ 7/16'' (1 cm) vers 
le haut et tirez vers vous pour le retirer de son logement.

• Matériel nécessaire pour l'emballage
• Ruban adhésif résistant au froid
• Étiquette autocollante
• Anneaux en caoutchouc
• Stylo

Divers aliments surgelés tels que viande, 
poisson, crème glacée, légumes, etc. 

Aliments dans des casseroles, des assiettes 
couvertes et des récipients fermés

Aliments ou boissons petits et emballés (tels 
que lait, jus de fruits, bière, etc.)

Légumes et fruits
Produits de charcuterie (fromage, beurre, 
salami, etc.)

Congélateur
compartiment
des étagères
Réfrigérateur
compartiment
des étagères
Réfrigérateur
compartiment
étagères de 
porte

Zone fraîche
compartiment

Bac à légumes

Emballez les aliments de manière hermétique 
pour les empêcher de sécher même s'ils doivent 
être stockés pendant une courte période.

5.2 Stockage des aliments et utilisation du compar-
timent

5.2.1 Congélation des aliments frais
• Emballez les aliments ou placez-les dans un récipient 
couvert avant de les mettre au réfrigérateur.
• Les aliments et boissons chauds doivent refroidir à 
température ambiante avant de les mettre au 
réfrigérateur.
• Les aliments que vous souhaitez congeler doivent être 
frais et de bonne qualité.
• Emballez les aliments de manière hermétique pour 
éviter qu'ils ne sèchent même s'ils doivent être
conservés pendant une courte période.
• Les matériaux à utiliser pour l'emballage doivent être 
indéchirables et résistants au froid, à l'humidité, aux 
huiles et aux acides et ils doivent également être 
étanches à l'air. Tous les emballages doivent être 
complètement scellés.
• Les aliments surgelés doivent être utilisés immédiate-
ment après leur décongélation et ne doivent jamais 
être recongelés.
• Ne congelez pas de trop grandes quantités d'aliments 
à la fois. La qualité des aliments est mieux préservée 
lorsqu'ils sont congelés jusqu'au cœur le plus rapide-
ment possible.
• Placer des aliments chauds dans le compartiment 
congélateur fait fonctionner le système de refroidisse-
ment en continu jusqu'à ce que les aliments soient 
complètement congelés.
5.2.2 Recommandations pour la conservation des 
aliments surgelés
Pour assurer la qualité atteinte par les aliments surgelés
fabricant et détaillant alimentaire est maintenu, suivez 
les étapes énumérées ci-dessous :
1. Mettez les sachets au congélateur le plus rapidement 
possible après achat.
2. Assurez-vous que le contenu de l'emballage est 
étiquetéet daté.
3. Véri�ez si les dates de “consommation” et “meilleur 
avant” sur l'emballage sont dépassées ou non.

Divisez la nourriture en portions en fonction 
des besoins de consommation quotidiens 
ou en fonction des repas de votre famille.
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5.2.8 Tiroir de charcuterie
Le tiroir Deli est conçu avec une circulation d'air frais 
intensi�ée autour de lui. Cela permet aux articles 
stockés dans le tiroir d'être généralement des aliments 
frais que les températures moyennes d'aliments frais.
Si nécessaire, retirez les balconnets de porte avant de 
retirer le tiroir Deli

5.2.9 Bac à légumes à humidité contrôlée 
(EverFresh+)
Les niveaux d'humidité des légumes et des fruits sont 
contrôlés grâce à la fonction d'humidité contrôlée
croustillant et la nourriture est assurée de rester fraîche 
plus longtemps.
Nous vous recommandons de placer les légumes à 
feuilles tels que la laitue, les épinards et les légumes 
sensibles à la perte d'humidité, de manière horizontale 
autant que possible à l'intérieur du bac à légumes, et 
non sur leurs racines en position verticale.
Pendant que les légumes sont placés, chaque le poids 
des légumes doit être pris en considération.

Certains fruits comme les poires, les abricots, les 
pêches ou les pommes génèrent des niveaux élevés 
de gaz éthylène. Ne les placez pas avec d'autres fruits 
et légumes qui ne le font pas, car ils se décompose-
raient plus rapidement.

Les légumes lourds et durs doivent être mis au fond du 
bac à légumes et le léger et doux les légumes doivent 
être placés dessus.
Ne laissez jamais de légumes à l'intérieur du bac à 
légumes dans leur Sacs. 
Cela les amènera à se décomposer prématurément.
Si vous souhaitez garder les légumes séparés, utiliser des 
sacs en papier perforé ou des matériaux similaires faire 
cela. 
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La durée de vie du produit est prolongée et les problèmes de service sont réduits si le produit est nettoyé 
régulièrement intervalles.

• N'utilisez jamais d'essence, de benzène ou de substances similaires pour le nettoyage.
• N'utilisez jamais d'outils tranchants et abrasifs, de savon, de nettoyants ménagers, de détergent et de cire pour le 
nettoyage.
• Dissoudre une cuillère à café de bicarbonate de soude dans un demi-litre d'eau. Imbibez un chi�on de la solution et 
essorez-le à fond. Essuyez l'intérieur du réfrigérateur avec ce chi�on et séchez soigneusement.
• Assurez-vous qu'aucune eau ne pénètre dans le boîtier de la lampe et d'autres appareils électriques.
• Si vous n'utilisez pas le réfrigérateur pendant une longue période, débranchez-le, retirez tous les aliments à l'intérieur, 
nettoyez-le et laissez la porte entrouverte.
• Véri�ez régulièrement que les joints des portes sont propres. Sinon, nettoyez-les.
• Pour retirer les étagères de la porte et du corps, retirez tout son contenu.
• Retirez les balconnets de porte en les tirant vers le haut. Après le nettoyage, faites-les glisser de haut en bas pour les 
installer.
• N'utilisez jamais de produits de nettoyage ou d'eau contenant du chlore pour nettoyer les surfaces extérieures et les 
parties chromées du produit. Le chlore provoque la corrosion sur de telles surfaces métalliques
6.1 Éviter les mauvaises odeurs
Les matériaux susceptibles de provoquer des odeurs ne sont pas utilisés dans la production de nos réfrigérateurs. 
Cependant, en raison de conditions de conservation inappropriées des aliments et de ne pas nettoyer la surface 
intérieure du réfrigérateur comme requis, cela peut entraîner un problème d'odeur. Faites attention à ce qui suit pour 
éviter ce problème :
• Il est important de garder le réfrigérateur propre. Les résidus alimentaires, les taches, etc. peuvent provoquer des 
odeurs. Par conséquent, nettoyez le réfrigérateur avec du bicarbonate de soude dissous dans de l'eau tous les 15 jours. 
N'utilisez jamais de détergents ou de savon.
• Conservez les aliments dans des récipients fermés. Les micro-organismes se propageant à partir de conteneurs non 
couverts peuvent provoquer des odeurs désagréables.

Entretien et nettoyage6



• Le réglage de la température est incorrect. >>> Sélectionnez le réglage de température approprié.
• Le courant est coupé. >>> Le produit continuera à fonctionner normalement une fois le courant rétabli.
Le bruit de fonctionnement du réfrigérateur augmente pendant son utilisation.
• Les performances de fonctionnement du produit peuvent varier en fonction des variations de température ambiante. 
Cette est normal et n'est pas un dysfonctionnement.
Le réfrigérateur fonctionne trop souvent ou trop longtemps.
• Le nouveau produit peut être plus grand que le précédent. Les produits plus volumineux fonctionneront pendant 
des périodes plus longues.
• La température ambiante peut être élevée. >>> Le produit fonctionnera normalement pendant de longues périodes 
dans une pièce surélevée Température.
• Le produit a peut-être été récemment branché ou un nouvel aliment a été placé à l'intérieur. >>> Le produit
prendra plus de temps pour atteindre la température réglée lorsqu'il est récemment branché ou qu'un nouvel aliment 
est placé à l'intérieur. C'est normal.
• De grandes quantités d'aliments chauds peuvent avoir été récemment placées dans le produit. >>> Ne placez pas 
d'aliments chauds dans le produit.
• Les portes ont été ouvertes fréquemment ou maintenues ouvertes pendant de longues périodes. >>> L'air chaud 
circulant à l'intérieur faire fonctionner le produit plus longtemps. N'ouvrez pas les portes trop souvent.
• La porte du congélateur ou du compartiment des aliments frais est peut-être entrouverte. >>> Véri�ez que les portes 
sont complètement fermées.
• Le produit est peut-être réglé sur une température trop basse. >>> Réglez la température à un degré plus élevé et 
attendez pour que le produit atteigne la température réglée.
• Le compartiment des aliments frais ou le lave-linge de la porte du congélateur peuvent être sales, usés, cassés ou mal 
installés. >>> Nettoyer ou remplacer la rondelle. Le lave-porte endommagé/déchiré fera fonctionner le produit 
pendant de plus longues périodes pour conserver la température actuelle.

Véri�ez cette liste avant de contacter un réparateur. Cela vous fera gagner du temps et de l'argent. Cette liste 
comprend des plaintes fréquentes qui ne sont pas liées à des défauts de fabrication ou de matériaux.
Le réfrigérateur ne fonctionne pas.
• La �che d'alimentation n'est pas complètement enfoncée. >>> Branchez-le complètement dans la prise.
• Le fusible/disjoncteur connecté à la prise alimentant le produit ou le fusible/disjoncteur principal est grillé. >>> 
Véri�ez le fusible/disjoncteur.
Condensation sur la paroi latérale du compartiment Fresh Food. 
• La porte est ouverte trop fréquemment >>> Veillez à ne pas ouvrir la porte du produit trop fréquemment.
• L'environnement est trop humide. >>> N'installez pas le produit dans des environnements humides.
• Les aliments contenant des liquides sont conservés dans des récipients non scellés. >>> Conservez les aliments 
contenant des liquides dans des récipients scellés.
• La porte du produit est laissée ouverte. >>> Ne laissez pas la porte du produit ouverte pendant de longues périodes.
• Le thermostat est réglé sur une température trop basse. >>> Réglez le thermostat sur la température appropriée.
Le compresseur ne fonctionne pas.
• En cas de coupure de courant soudaine ou de débranchement puis de remise sous tension, la pression du gaz
dans le système de refroidissement du produit n'est pas équilibré, ce qui déclenche la protection thermique du 
compresseur.
Le produit redémarrera après environ 6 minutes. Si le produit ne redémarre pas après cette période,
contactez un réparateur.
• Le dégivrage est actif. >>> Ceci est normal pour un produit de dégivrage entièrement automatique. Le dégivrage est
e�ectué périodiquement.
• Le produit n'est pas branché. >>> Assurez-vous que le cordon d'alimentation est branché.

• Ne conservez jamais les aliments dont la date de péremption est dépassée ou avariés au réfrigérateur.
6.2 Protection des surfaces plastiques
Ne mettez pas d'huiles liquides ou de plats cuits à l'huile dans votre réfrigérateur dans des récipients non scellés car ils 
endommagent les surfaces en plastique du réfrigérateur. Si de l'huile est renversée ou maculée sur les surfaces en 
plastique, nettoyez et rincez immédiatement la partie concernée de la surface à l'eau tiède.

Entretien et nettoyage6
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The freezer temperature is very low, but the Fresh Food Compartment temperature is adequate.
•   The freezer compartment temperature is set to a very low degree. >>> Set the freezer compartment
temperature to a higher degree and check again.
The Fresh Food Compartment temperature is very low, but the freezer temperature is 
adequate.
•   The Fresh Food Compartment temperature is set to a very low degree. >>> Set the freezer compartment 
temperature to a higher degree and check again.
The food items kept in Fresh Food Compartment  drawers are frozen.
•   The Fresh Food Compartment temperature is set to a very low degree. >>> Set the freezer compartment
temperature to a higher degree and check again.
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Il y a un bruit de vent provenant du produit.
• Le produit utilise un ventilateur pour le processus de refroidissement. C'est normal et ce n'est pas un dysfonctionne-
ment.
Il y a de la condensation sur les parois internes du produit.
• Le temps chaud ou humide augmentera le givrage et la condensation. Ceci est normal et n'est pas un dysfonctionne-
ment.
• Les portes ont été ouvertes fréquemment ou maintenues ouvertes pendant de longues périodes. >>> N'ouvrez pas 
les portes trop fréquemment ; si elle est ouverte, fermez la porte.
• La porte est peut-être entrouverte. >>> Fermez complètement la porte.
Il y a de la condensation à l'extérieur du produit ou entre les portes.
• Le temps ambiant peut être humide, c'est tout à fait normal par temps humide. >>> La condensation se dissipera 
lorsque l'humidité sera réduite.
L'intérieur sent mauvais.
• Le produit n'est pas nettoyé régulièrement. >>> Nettoyez régulièrement l'intérieur à l'aide d'une éponge, d'eau tiède 
et d'eau gazeuse.
• Certains supports et matériaux d'emballage peuvent provoquer des odeurs. >>> Utilisez des supports et des 
matériaux d'emballage sans odeur.
• Les aliments ont été placés dans des supports non scellés. >>> Conservez les aliments dans des supports scellés. Les 
micro-organismes peuvent se répandre dans les aliments non scellés et provoquer des mauvaises odeurs. Retirez tous 
les aliments périmés ou avariés du produit.
La porte ne se ferme pas.
• Les colis alimentaires peuvent bloquer la porte. >>> Déplacez tous les objets bloquant les portes.
• Le produit n'est pas en position complètement verticale sur le sol. >>> Ajustez les supports pour équilibrer le produit.
• Le sol n'est pas plat ou durable. >>> Assurez-vous que le sol est de niveau et su�samment durable pour supporter le 
produit.
Le bac à légumes est coincé.
• Les aliments peuvent être en contact avec la partie supérieure du tiroir. >>> Réorganisez les aliments dans le tiroir.
Si la surface du produit est chaude.
• Des températures élevées peuvent être observées entre les deux portes, sur les panneaux latéraux et au niveau de la 
grille arrière pendant le fonctionnement du produit. Ceci est normal et ne nécessite aucune maintenance ! Soyez 
prudent lorsque vous touchez ces zones.

Attention:

Avertissement:

si le problème persiste après avoir suivi les instructions de cette section, contactez votre 
revendeur ou un Service Agréé. N'essayez pas de réparer le produit.

• Ce produit peut vous exposer à des produits chimiques dont le Nickel (Métallique) reconnu par l'État de 
Californie comme pouvant causer le cancer.
• Pour plus d'informations, visitez www.P65Warnings.ca.gov
• Remarque : le nickel est un composant de tout l'acier inoxydable et de certains autres composants 
métalliques.



Retire el cajón para verduras derecho
cajón para ver la etiqueta de serie.

Informations importantes et 
renseignements utiles.

L'emballage de l'appareil a été fabriqué 
à partir de matériaux recyclables, 
conformément à la législation nationale 
en matière d'environnement.

Avertissement relatif aux conditions
dangereuses pour la vie et la propriété.

Risque d'électrocution.

Le felicitamos la compra de su nuevo frigorí�co . Este frigorí�co se ha fabricado en instala-
ciones modernas con el máximo cuidado y meticulosos controles de calidad. ¡Tenemos 
plena con�anza en la calidad de nuestro producto y lo apoyamos con una garantía de dos 
años para las piezas y la mano de obra, y de cinco años para el sistema sellado. Antes de 
utilizar el producto lea este manual por completo para garantizar que haya entendido todas 
las características y bene�cios y como operar el producto de manera adecuada. El presente 
manual se debe guardar en un lugar accesible y se debe entregar a los futuros dueños.

Esta guía le ayudará a utilizar el aparato de forma rápida y segura.
Por favor, lea la guía del usuario antes de instalar y operar el aparato.
•     Simpre repete las instrucciones de seguridad aplicables.
•     Poe favor, lea todos los demás documentos suministrados con el aparato.
•     Tenga en cuenta que esta guía del usuario se puede aplicar a varios modelos aprato. 

Por favor observe los símbolos utilizados en el presente manual y su signi�cado.

Modelo

Número de serie

xx-xxxxxx-xx


